
Том, наконец, добрался до своей квартиры, снял побитый плащ, который позвякивал от
нескольких свободно висевших пуль, выбивших последнюю жизнь из плаща, и бросил его на
пол, упав на кровать,

"Я никогда больше так не поступлю, но если бы я этого не сделал, они могли бы зарезать
беднягу", - подумал Том о Сорвиголове и о том, что ему пришлось бы сражаться с сотнями
вооруженных до зубов людей, у некоторых даже было несколько пулеметов, и что он не мог
понять, так это то, что полиция не дала никаких сигналов, ведь звуки выстрелов были слышны
продолжительное количество времени, и кто-то, должен был вызвать копов.

"Я даже получил несколько очень тяжелых ран от остаточной силы скорости пуль, но думаю,
что к завтрашнему дню я смогу хотя бы нормально ходить, так как мне нужно идти на занятия,
а затем принять участие в эксперименте доктора Коннорса, надеюсь, что ребята не решат
завтра превратиться в ящериц и не будут винить меня в этом". подумал Том, когда его глаза
отяжелели, и он погрузился в глубокий сон.

[Дзинь! Побеждено 89 бандитов]

[ОГ: 4450]

...

Проснувшись на следующий день, Том почувствовал боль во всем теле, несмотря на то, что
большая часть боли была снята, он все еще не мог бегать или прыгать слишком сильно, каждое
действие оказывалось тяжелым для его поврежденного тела, он медленно оделся и, наконец,
вышел на улицу, где увидел Мэри, которая ждала его у своей двери, глядя на часы.

- Ах! Сэр, вы опаздываете в школу, пойдемте, - сказала она, торопливо взяв его за руку,
заметив его медленную скорость.

Хотя его легкое вздрагивание осталось незамеченным ею, пока они шли бок о бок.

Сев на обычный автобус, они наконец-то добрались до школы и вошли внутрь. Хотя, в отличие
от обычного дня, сегодня Мэри не стала убегать, а пошла вместе с самым популярным
учителем, Мистером Крузом.

Том тоже заметил это, но ничего не сказал, так как у него были более важные дела, такие как
головная боль, которую он испытывал из-за недосыпания после напряженной борьбы с
кровожадными русскими, но что его удивило, так это новость, которая была показана в
новостях.

- Срочные новости, сообщается, что вчера замаскированный человек был замечен,
использующим передовые технологии для расправы над русскими мафиози.

Ведущая новостей продолжала рассказывать так, как будто она была там, когда это произошло,
в то время как Том мог только потеть от страха при мысли о том, что некая организация скоро
постучится в его дверь.

Том ясно помнил, что вчера он не убил ни одной души, так как же получилось, что в тот день
погибло больше половины русских? - "Не говорите мне, что это был Кигпин, этот ублюдок
пытается свалить вину на меня или на Сорвиголову, хотя, возможно, он считает меня большей



угрозой, учитывая мои странные способности по сравнению с каким-то нормальным человеком
в маске".

Том некоторое время теребил свои волосы, прежде чем сделать глубокий вдох и надеяться на
лучшее, ведь он весь день ждал, что что-то произойдет.

Однако ничего серьезного не произошло, кроме того, что полиция заявила, что будет охотиться
за предполагаемым преступником, что только развеселило Тома, так как он не помнил, чтобы
видел кого-либо из любителей пончиков в патруле сегодня.

Том также помог Питеру решить несколько задач, что принесло ему 200 баллов плюс
несколько пар студентов, которые еще больше увеличили его ОГ, почти до 5000.

Хотя кремом на торте было то, что он получил за помощь Сорвиголове в спасении ребенка, он
впервые видел миссию, дающую столько очков.

[Дзинь! Выполнено задание: Помочь линчевателю]

[Получено ОГ: 1500]

[Текущий ОГ : 6400]

"Хотя мне все еще нужно немного изучить эту миссию, чтобы понять, увеличивается ли
награда в зависимости от различных переменных на поле". Том бормотал, пока испытывал
знаменитую сыворотку на мышах, но это закончилось очередной неудачей, Том не был
удивлен, так как он едва поспевал за Коннорсом, и он был больше сосредоточен на том, чтобы
придумать идеи для статей, которые могли бы принести ему несколько легких ОГ.

Хотя он действительно изо всех сил старался не позволить безумному ученому превратиться в
злодея, говоря о человеке-ящерице, Человек-паук становился все популярней, поскольку все
больше и больше людей начинали узнавать его, а вместе с этим появился и более красивый
костюм вместо его обычной толстовки с капюшоном и брюками, которые выглядели слишком
повседневно для героического бизнеса.

Пока Том размышлял о том, чтобы крутануть следующие десять Гач и увеличить свою силу,
используя закаливающую причуду в каком-нибудь заброшенном сарае, Кингпин и его приятели
обсуждали двух линчевателей, которые доставляли ему слишком много хлопот, хотя Кингпин
легко переключил внимание полиции на лицо Тома, когда он разбирался с беспокойными
русскими, которые доставляли ему слишком много хлопот. При этом он придавал своей роли
большее значение в сознании мадам Гао, поскольку теперь он был единственным поставщиком
и куратором ее операций с наркотиками в Нью-Йорке.

- Мадам Гао говорит, что не стоит недооценивать парня со странными способностями, - говорил
переводчик, глядя на Кингпина.

Кингпин лишь по-доброму улыбнулся и поклонился, возможно, только мадам Гао видела, чтобы
этот человек так легко сгибался.

- Передайте мадам Гао, что я вполне способен справиться со своими врагами, любой, кто
выступит против меня, умрет. - Кингпин говорил с уверенностью, мадам Гао кивнула, уходя с



переводчиком.

После ухода мадам Гао Кингпин только улыбнулся от удовольствия, ведь, несмотря на
появление двух очень сильных линчевателей, его планы шли как по маслу, он был все ближе к
своей цели - стать единственным и неповторимым королем преступного мира.

Единственное, чего он сейчас боялся, - это военные и Щит, причем насчет последних он не был
слишком уверен, так как эта организация была слишком скрытной, чтобы так просто раскрыть
себя.

Даже Рука был осторожна в общении с ними, и их появление в Нью-Йорке, чтобы подстроить
неприятности, само по себе было неожиданностью, поскольку в обычной ситуации они никогда
бы не стали этого делать.
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